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A végzet alkonya 1.

Lovas vagtat a teliholdas éjszakaban, képenyege lobog, ellenfényes sziluettie kdzeledik, kdzben kdzeli tliz ropogasa hallatszik.

A lovas megéll a néhany fahasabbol rakott tliznél, arcat festik a langok, a tliz mellett két férfi all. Az egyik egy golfversenyzd
versenylltdzetben, a masik a segédje, aki az ut6ket cipeli a nagy hatitadskaban.

— Beallhat labdaszedének, ha birja a keze a meleget — mondja a golfversenyzd.

— Es ha ismeri a terepet — mondja a segéd.

— Pszt!! — figyelmezteti, leinti segédjét a golfversenyz6.

A lovas lova kicsit toporzékol.

— Ha szenvedélyes jatékosok, elboldogulnak nélkilem is — mondja a lovas.

— Nem ismeri a terepet — sugja oda a segéd a golfversenyzének.

— Csak éjszaka gyakorolok — mondja a golfversenyz6 a lovasnak —, hogy ne kellien napkdzben bekétdtt szemmel; a terepet érezni,
és nem latni — mondja ahitattal.

A golfversenyzé segédje egy benzines rongyba csomagolt golflabdat tart a tlizbe egy nagy vascsipesszel, amikor langra lobban,
kiemeli, leteszi az t6helyre, a jatékos készilédik, majd megmarkolja az Gtét, és nagyot suhint. A langol6 golflabda a Hold vilagitd
képe felé repll, majd sisteregve eltinik.

— Ha sistereg, az a patak vagy csak a harmat? — mondja a lovas, mikdzben leszall a lovarol, megigazitja a szerelvényét.

— Mégis csak ismeri a terepet — sugja a segéd a golfversenyzének, mikézben leszakitja egy fii toklaszat és maszkaltatja a tenyerén.

— A harmat — mondja kisvartatva a golfjatékos, mintha oda sem figyelne, csak porgeti az (it6t, méregeti a tavot. — De ha mar ilyen
otthon van a vizivilagban, prébalja meg eltalalni a benzines tanyért.

A segéd a tlizbe ugratja a toklaszt, ujabb labdat gyuijt be és leteszi titésre.

A lovas lehajol, folvesz egy kovet, elhajitjia, semmi, még egyet eldob, semmi, még egyet: éktelen csérompdolés, mintha a tanyér térne
szét.

Aztan a golfjatékos beméri a labdat, tiszta er6b&l megcsapja a tlizgolyot, s a tavolban hamarosan fellobban-robban a talalati tiz.

— Nem erésségem a dontetlen — mondja biiszkén és keményen a golfversenyz6, és keresztbe rakja a labait, amint a golfitére
tamaszkodik.

Hirtelen er6s szél tamad.

— Akkor szerencséje, hogy nem lett tengerésztiszt — mondja a lovas, félkap a lora és elvagtat a sotétbe, csak a l6dobogast halljuk,
ahogy tavolodik a tliz fénykorétél. A golfozok mozdulatlanul alinak, szemiik lattara egymas utan lobbannak fel az éji tiizek a tavolban.

*

Tovabbra is éjszaka van, kivilagitott benzinkut, teljesen néptelen, csak az 6reg benzinkutas (alacsony, aposzer(i) engedi egy
nagyobb kannaba a benzint. Egy darabig néz a futé szamsort, aztan gondolkodva az égbe néz, ekdzben kikapcsolja a kézicsapot,
nem folyik a benzin, tehat amig az égre néz, addig a szamsorok allnak. Ezt még egy j6 parszor, mintha a futé szamokrél eszébe kéne
jutnia valaminek, s minél tovabb t6lti a benzint, annal kevesebb esélye van, hogy eszébe jusson. Kertész-benzinkutas ruhajan két fa
ruhacsipesszel félerdsitett papirfecnik, izenetek, szamok.

Egy égrenézés utan szimatolni kezd, majd oldalra fordul, a benzinkdt mellett megpillantja a lovast, aki mar kint van a nyeregbdl.

— Gyere csak — biccent felé fejével a benzinkutas, aztan az égre néz.

A lovas ott terem mellette.

— Figyeld a szamokat és figyeljél engem is, ahogy engedem a kannaba a benzint — mondja a benzinkutas.

A lovas teliesen egyszerlen, nem koncentraltan néz (megjegyzendd, a lovas soha nem er8lkddik, de amit csinal, azt nem
magabiztossaggal, felsébbrendien, hanem tirelemmel és figyelemmel, mert ez a célja: részt venni és figyelni!).

A lovas figyel.

— Szerinted ez az az érzés, amikor Ugy tinik, hogy egyszer, régen mar atéltem, hogy ugyanigy pérégnek a szamok, vagy ez csak
azért van, mert tul régen dolgozok itt? — mondja a benzinkutas tprengve, mintha csak magahoz intézné szavait.

— Engem akkor fog el ilyen, amikor valahogy elfaradok — mondja a lovas, s ett6l 6sszerezzen a benzinkutas.

— Szoval, szerinted a faradtsag...., hogy faradt vagyok... — mondja a benzinkutas kicsit nydszérogve, levesz egy fecnit a csiptet6 aldl
és folirja, hogy faradtsag. — Mondok én neked valamit: ez nem faradtsag. De nem is jutalom — teszi hozzda még, mar megint magaban
beszélve, visszarakja a csévet, cipeli befelé a kannat.

»E9Y nyilvesszd homalyosan sodrédé hattér elétt vadul répadl.”

A benzinkutas megall, visszafordul.

— Kartyazni vagy enni j6ttél? — mondja a benzinkutas.
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»EQY nyilvessz6 homalyosan sodrodé hattér elétt vadul répdl.”
A benzinkutas megall, visszafordul.



— Kartyazni vagy enni j6ttél? — mondja a benzinkutas.

— Kartydzni még tul koran van, enni meg mindig lehet — mondja a lovas.

— Szdbval enni jéttél — mondja révid téprengés utan a benzinkutas. — Gyere be — mondja a benzinkutas mar odabent, a falra akasztott
barométert pécogteti, ekdzben a lovas a benzinkut szamlalbjat vizsgalja — 764 higanymilliméter, ezen a légnyomason minden z6ldség
a legjobb izt adja ki magabdl. Ha ennél magasabb, tul édes, ha alacsonyabb, til s6s. Nem mondom kétszer..., mar megint azt
érzem... — mondja a benzinkutas, és letakarja a szemét.

Mire leveszi a kezét, mar mellette all a lovas.

— Tul régen dolgozik itt — mondja a lovas. — Messzirdl ugy tlnt, mintha teljesen kihalt volna.

— Messzirél minden kihalt, a dinoszaurusz is messze van, ki is halt — mondja a benzinkutas, ekézben egy nagy szines, felgéngyolt
runat vesz eld, leteszi az asztalra, és lassan, 6reges mozdulatokkal kigéngyolgeti. (Ez a ruha egy zsebes fali tartd, a zsebeiben
kllénb6zd zoldségek: retek, karfiol, karalabé, paradicsom, paprika, hagyma, uborka, sargarépa stb., az egyik zsebben viszont bizsu
nyaklanc.) Az asztal f616tt a fali poszteren egy pocok vagy valami hasonl6 allat agaskodik.

— Nem akarok a szavakon lovagolni, de... — mondja a lovas.

—...aprop6 — mondja a benzinkutas, és a teriték elé ugrik — ki vagy te, honnan jéttél, és van-e egyaltalan pénzed?

A lovas féldertilt képpel hatral, mintha mindig ezt kérdeznék t6le, és mar nagyon elege van abbdl, hogy 6 egy valaki legyen.

— Eszakon észak van — magyarazza a lovas, kdzben hevesen forog, és valéjaban mindig ugyanabba az iranyba mutat —, keleten
kelet, délen dél, nyugaton pedig a nap leér. Miért? Mert itt igy van. Ugyanazok az allomasok, mégsincs mindig nappal, éjjel meg éjjel.
Es? Sajnalja?

Kilénb6z6 természetbeli képek villannak fol, amelyekben el6sz6r ott a benzinkutas, majd sorra ugyanezek, benzinkutas nélkl.

— Meért pont most kezdeném el sajnalni, ha eddig se sajnaltam — mondja a benzinkutas, és kiszedegeti a ruhagdongydleghdl a
z6ldségeket. — 764 higanymillimétert mondtam?

— Percre pontosan — mondja a lovas, és kinéz az ajton.

Odakint egy aut6d all meg. Két harmincas, viszonylag csinos, szép, de inkabb érdekes arcu sz6ke és vords né Ul benne. A voros
kiszall, félkap egy vodor vizet, és raziditia a szélvédére. A szbke sikongva lebukik. Majd elhajtanak.

A lovas képzeletben utanuk vagtat. Az aut6 hajnali pusztasagban, a prérin megy. Megall az autd, a lovas beéri 6ket, az ut csendben
porzik utanuk.

— Kiesett az autdbdl egy csavar — mutatja a lovas az ujjai kdzott egy csavarral.

A két n6 egymasra néz, félkacagnak, majd fulladoznak. A sz&ke tér magahoz el6bb, s egy doboz csavart vesz eld, az ablakon at a
lovas labai elé onti.

Ujra a benzinkdton, de mar hajnalban, az ablakon lagy fények folynak be.

— Ha a répaval kezded, érdemes a karfiollal folytatni, aztan az uborkat, a paradicsomot, a retket, de legvegill itt ez a nyaklanc,
olcsbn megszamitom, ha van pénzed, ahogy elnézem, teliesen értéktelen — mondja a benzinkutas, nem sok reményt flizve a
vasarlashoz.

— Ha dontenem kell, maga mindig meggydzhet, de csak egy darabig, amig latom, de ha most nem lenne itt, maris tudnam, hogy
faradhatatlan a szemfényvesztésben, és amit mondott, azt elvite magaval. Mintha nem is lett volna — mondja a lovas, mikdzben
elévesz egy almat, mutatja az 6regnek, kézzel kettétori, majd 6vatosan 6sszeilleszti és leteszi az asztalra, mintha az alma még mindig
egyben lenne.

A hatuk mogott kicsapodik az egyik ajtod, az ajtdban egy izmos matréz all (keze tele 6sszegylrt bankokkal) és egy kéményseprd,
mindketten az egyenruhajukban. Kezet fognak. A kéménysepré teliesen kétségbeesik, majdnem elsirja magat.

— Ne haragudj, tévedtem — mondja a kéménysepré és elkotor.
— De legalabb te tekintettel vagy a koromra — sz6l utana a matrédz, és lassan, a pénzt gombocba gylrégetve, fiitydrészve elindul a
kéménysepré utan.
— Vége a dalnak? — kialt a benzinkutas a matr6z utan.
A matréz csak fiitydrészik, é€s igent bélogat.
— Ha pénzre van szilkkséged, menj be és nyerj — mondja a benzinkutas a lovasnak, és fejével a nyitott ajté felé bok.

A lovas a benzinkit belsejebdl nyild jatékterem ajtajaban all, lefelé 1épcsd vezet, végignéz a szoban, amely inkabb hasonlit az
ugynevezett blnbarlanghoz, mint kaszinbhoz. Az Ures terem kdzepén egy asztal, félétte hosszu zsindron lampa, ami csak kdzvetlentil
az asztalt, a kbzvetlen kore uléket vilagitia meg. Az asztal koril Ulnek: egy nagyon kévér 61tdnyds, mellényes férfi szivarral, egy koszos
ruhas és koszos arcu banyasz banyaszlampas sisakkal a fején, és egy orvos fehér kdpenyben, sztetoszképpal a nyakaban. Mind az
ajto, a lovas felé néznek, folfelé.

»E9Y nyillvessz6 homalyosan sodrédoé hattér elétt vadul répdl.”

A lovas az ajtéban egy sargarépat szagolgat.

A jatékterem racsos ablakan a 16 is benéz.

— Jojjén be, ha nincs pénze, és jatsszon vellink — mondja a kodvér férfi szivélyesen.
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»E9Y nyillvessz6 homalyosan sodrédoé hattér elétt vadul répdl.”

A lovas az ajtéban egy sargarépat szagolgat.

A jatékterem racsos ablakan a 16 is benéz.

— Jojjén be, ha nincs pénze, és jatsszon vellink — mondja a kovér férfi szivélyesen.

— Szép ez a hely. De valahogy mégse emlékeztet semmire — mondja a lovas, csdppet sem meglepve.

A banyasz poharakat tesz az asztalra.

— Pedig mi6ta az eszemet tudom, csak itt jatszom — mondja az orvos mesélésen —, néha ugy érzem, mintha a tenger fenekén

Uinénk, ott aztan nem zavar semmi, legféliebb ha rank stllyed egy hajo.

A banyasz borlopoval a sarokban [év6 kis horddbdl bort sziv ki, ekdzben a kévér férfi mondja:



— Olyan a tideje, mint egy magnes.

— Azt hiszem, rendkivil halas vagyok — mondja a lovas, kdzben a répaba harap, a 16 benéz a racsos ablakon —, hogy 6nék kézé
kerlltem, nem mintha tudnam, mir6él maradtam le.

A banyasz kitolti a poharakba a vérvords, alig attetsz8 bort, ekézben az orvos:

— A latszatban az a szép, hogy nem vesziink rola tudomast. En példaul hiaba kartyazok, fogalmam sincs, mi minden jatszodik le a
fejemben, vagy hogy hol van a fejemben a bubi.

Egy tid6 él6 rontgenképe. A féldre ledobva a kéményseprd ruhai, 8 maga egy olyan tiidéréntgengépben all, amelyik kézvetlenll egy
monitorra vetiti a tudé képét. Az apoloné a matrdz Slében Ul és csokoloznak, kézben az dpolond a matrdz karjara kotott
vérnyomasmérét pumpalja.

Mindentt szarés, halvany neonfény.

— Kiengedhetem mar a leveg6t — kérdezi a kéménysepré lélegzetvisszafojtva.

— Uhiim — mondja csokolozas kézben az apolond.

— Tavaly talaltak két kicsi fekete foltot — mondja tovabbra is a gépben a kéményseprd, nagyot szusszant, k6zben mozog, vakarozik,
furcsa képeket hoz létre a monitoron —, pontosan a mellbimbdimon. Nem tudtak megallapitani, hogy mi az. De szerintem rajtam
maradt a zubbony, annak a két patentje lehetett. Meg aztan miért ne lehetne a tidémben két fekete pont, nem igaz? Megnéztem a
képeket, olyan volt, mintha egy nagy pavaszemes lepke lenne. Kijohetek mar? Lefagy rélam a szér.

Az apoldénd mar nem a matrdz 6lében U, vele szemben egy széken, és egy kifeszitett szévetdarabot himezget, rajta vérfoltok.

— Mondtam én, hogy j6 helyed lesz itt, még csak arra sem kell gondolnod, hogy valami bajod van — mondja a matr6z dajdajozva egy
korso sorrel a kezében.

— Te vizeletet is adsz? — kérdezi a gépbdl kibujé kéménysepré.

— Még csak az kéne. Soha — mondja vadul a matr6z, a sérbe néz.

Az apoldnd folall, az egyik gydgyszeres szekrénybdl vattat vesz eld, betdmkddi mind a két orrlyukat, a vattak kilognak.

— Vérzel — kérdezi a matroz.

— Ne jatszd meg magad. Most értél hozzam utoljara. Te meg akarsz enni. Olyan a szad, mint egy szivattyd. Nem birnak téged a
hajszalereim.

A kéménysepr6 a tikérben igazgatja a sapkajat.

— Az orran &t vérzik a szive — mondja okoskodva a kéményseprd, mintha egy sanzonbdl idézne.

Ebben a pillanatban egy nejlonzacsko csuszik az apoloné fejére. A kéménysepré sapkas fejének tikorképe elhomalyosul.

*

A benzinkutas a benzinkUt el6tt egy hosszu botra hegyet farag késével. Aztan felkap egy szatyrot, é€s arkon-bokron at rohan. Beér
egy erddbe, ahol egy 6éregasszony mar Ul a tliz mellett, és szalonnat nyarsal.

— Zseni vagy — mondja a benzinkutas —, ha magamra hagyatkozok, akar egy évet is varhattam volna.

— Eltdlzod, 6reg — mondja az éregasszony f6l sem nézve —, azért, mert van még bennem egy kis élet? Nohiszen.

A benzinkutas is a tlizbe tartja a szalonnajat, letépi a csiptetérél a papirfecniket, foljegyzéseket, és a tlizbe dobja mind.

— Eletem legszebb napja — mondja a benzinkutas.

—Vard ki a végét — mondja az éregasszony.

Ismét a kartyateremben vagyunk. Az asztalok kéril senki, Ures a szoba. A pakli k6zépen, harom helyre leosztott lapok az asztalon. A
poharak teli borral. A 16 feje nincs a racsozott ablakban. A boros hordd mellett a sarokban harom par cipé.

*

A lovas vagtat a nappali féldeken, nyomaban por, porfelhd. Olyan, mintha kbzeledne, de valahogy soha nem ér kdzelebb. Kézben
magaban mondja a lovas:

— Fényes nappal, nincs ennél gyatrabb. Fényes nappal vagtatni, mintha meg se akarnék allni. Pedig jél latok mindent. Mindent? Még
a végen tényleg mindent. Alig hogy megallok, mintha odaragasztottak volna. Most akkor a batorsag vagy a félelem hajt? Az utazas
fiatalt. Ami mar mogottem van, nem banom, megdregedett. Szélhajtdsos a lovam? Feltiin6en gyors. Persze, nekem mindig
ugyanolyan. Ha tudnam, hova hajtok, lelassulna ez az egész. Sehova? Majd ha egy szép napon kitérém a nyakam, az lesz a sehova.
Majd magatdl j6n a nap. Magatol?

A tavolban f6ltiinik valami. EI6bb apro, pici pontok, majd mind jobban lathaté darabokra foszlik szét, hol homalyosan, hol élesen.

A két n, a vOrds és a szbke bikiniben, napszemiivegben fekszenek az autojuk mellett egy pokrdcon, fejtél labig, labtdl fejig mintha
piknikeznének a pusztasagban. A lovas elvagtat mellettik, de aztan gyorsan visszafordul. A n6k nem mozdulnak, por lepi karcsu
testiket.

A lovas leszall, bekapcsolja az autdradiét. Valami halandzsa nyelven mintha buddhista meditaciés széveg szdlna a radiébol.

»E9Y nyilvessz6 homalyosan sodrédé hattér elétt vadul répdl.”

A voros felll, a napszemiivegért nyul, de aztan nem veszi le, mert a lovas arnyéka eltakarja szeme el6l a napot.

— Ha elkésett, ne csodalkozzon! — mondja a vorés targyilagosan, mint egy titkarma.

— Elkéstem vagy sem, ez egészen értheté — mondja a lovas.

— Levennéd rélam?... Levennéd rélam az arnyékodat?
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»E9Y nyilvessz6 homalyosan sodrédoé hattér elétt vadul ropdl.”

A vords felll, a napszemivegért nyll, de aztan nem veszi le, mert a lovas arnyéka eltakarja szeme elél a napot.

— Ha elkésett, ne csodalkozzon! — mondja a vorés targyilagosan, mint egy titkarnd.

— Elkéstem vagy sem, ez egészen értheté — mondja a lovas.

— Levennéd rolam?... Levennéd rélam az arnyékod? — mondja a vords nd.

— Hogy mennyire megterhel t¢ged a Nap!? — mondja a lovas kedvesen.

— Hm! Viszonylag... — mondja a voros zavartan, mikdzben a féldbe markol —, ...de te legalabb viszonzod, amit hallasz. Marmint...,
mintha néha... nem szétarbdl tanultal volna meg beszéini.

A lovas leveszi az arnyékat, de ezzel épp a szbke nbre veti.

— Nézni még szabad. De ha ennél baratsagosabban beszélek veled, mindjart az jon, hogy hogy' értem ezt, vagy mért mondtam.
Tudja a fene, vagyis... — magyarazza elmélazva a lovas.

— Tudja a fene — mondja félcsattanva a vorés.

Ekkor a sz6ke szotlanul foltapaszkodik, néhany finom karmozdulattal bemelegit, majd a kocsibdl elévesz egy vontatokotelet, a
kocsira és a vallaira akaszija. Probalja elhizni a kocsit.

— ldeadnad a hajamat!? — kéri a véros a lovastol — Ott van a hatso Ulésen.

A lovas félmarkolja a fekete hajkoronat a kocsi hatsé Ulésérél, a kezében tartja.

Ekdzben a masik né mar megindul a kocsival, sz6 nélkil vontatja.

— Gyermekkori emlék? — kérdezi a lovas, nézegeti a hajkoronat.

— Akar a tiéd is lehet. Szeretnéd tudni, melyik a kedvenc szinem? — kérdez a vorés n6, szempillajat simogatva.

— Ha csak tavaly 6ta az, nem hiszem, hogy érdekel — mondja egyre engedékenyebben a lovas —, bar...

— Nem is tudom — mondja a virés, mikézben 6sszehajtjia a pokrocot, amely alatt k6z&épen egy fertelmes nagy lyuk tatong —, lehet,
hogy csak ugratnalak, ha azt mondom, hogy a zéld, vagy lila, sarga, vagy ilyesmi.

A vOrés még eléri, bedobja a kocsiba a pokrécot. A lovas a térdére probalja a parokat. A vords n6 a pokréc helyén maradt lyukba
meélyen benyul, megfog egy madzagot, sokaig hizza kifelé. A lovas kezében, mintha latcsd lenne, tébbfelé belenéz, de a tavcsé
valojaban szép szines kaleidoszkdp. A nd labanal mar rengeteg kétél, amelynek végén (végre) egy gézolgé teas kanna, alatta a
kannahoz kotve, attetszd nejlonban fehér lepedd.

A benzinkutas és az dregasszony az erdében caplatnak. A benzinkutason — testéhez képest — 6ridsi hatizsak, a kezében oriasi
flstolgd pipa. Az 6regasszony elbtte halad, egy nagy bozétvagd karddal apritja az aljnévényzetet.

— Na, figyelj, a pdkok még csak hagyjan, de ha ram maszik egy szazlabu, én itt dermedek meg — mondja a benzinkutas.

Kdzben iszonyu hangok vannak az erdében, annak ellenére, hogy nappal van.

— Leveg6zdl, és ez a lényeg — mondja az éregasszony.

— Varj csak — mondja a benzinkutas, és megtorpan.

A benzinkutas nagynehezen, imbolyogva leguggol a hatizsakkal és a pipaval, az avart sdprogeti. Az avar alatt egy koponyat és egy
drotkotél nélkili vasmacskat talal. Folall, fogja a vasmacska lancat, mutatja az éregasszonynak.

— Most mondd meg, hova hoztal — mondja a benzinkutas.

Az 6regasszony megfordul, legyint egyet a karddal.

— Ne képzelegj! Dobd el, és gyeriink tovabb. Mar haromszor lemaradtam a fotézasrol.

*

A puszta kdzepén kis, kétszemélyes sator all, veszettil fljja a szél. A sator bejaratan egy darab meztelen lab 16g ki, a labujjak kozt
Ujsagpapir. A sator mellett marmonkanna, a kanna oldalan egy kutyafej matrica, alatta két keresztbe tett csont. (Mindezt kérbejarjuk.)

A sator elétt megjelenik a kocsit hizd sz6ke nd, vallan atvetve a kotél, keményen, Iépésrél 1épésre ,dolgozik” a veszettil fUjd
szélben, de mégis kecsesen, nem tlllépve a niesség hataran. Kihtizza a kocsit a képbdl.

A satorban a golfversenyzd és a segédje. A golfversenyzd alszik, a segéd kis lampa mellett allati szbveteket vizsgal egy
mikroszképpal. Aztén kitép a hajabdl is egy szalat, azt is megnézi. Majd késsel a kdrmébél hasit, a bérébdl, azokat is megvizsgalja,
latijuk a mikroszkopikus méreteket. Kézben néman jar a szaja, mintha nagyon magyarazna valamit, vagy mintha értekezést tartana
6nndn mikroszkopikus voltarol.

»E9y nyilvessz6 homalyosan sodrédoé hattér elétt vadul ropdl.”

A golfversenyzd folijed almabdl, a segédre néz, kicsit meglegyinti, mint aki figyelmetlen volt. A golfversenyzd kiugrik a satorbdl.
Alulrél latjia, amint ott all elétte a bikinis, sz6ke nd, csipére tett kézzel, a kezében egy gumicsdvet hizogat, aztan a golfversenyz6
nyakaba dobja.

— Most szivni fogsz! A gumicsé maga a pokol — mondja a sz&ke né.
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»E9Y nyilvesszd homalyosan sodrédé hattér elétt vadul répdl.”

A golfversenyz6 folijed almabodl, a segédre néz, kicsit meglegyinti, mint aki figyelmetlen volt. A golfversenyzd kiugrik a satorbol.
Alulrél latjia, amint ott all elétte a bikinis, sz6ke nd, csipbre tett kézzel, a kezében egy gumicsdvet hiuzogat, aztan a golfversenyz6
nyakaba dobja.

— Most szivni fogsz! A gumicsé maga a pokol — mondja a sz&ke né.

A segéd leoltja a lampat a satorban, és filel, hallgatézik.

A golfversenyzd folall, leveszi nyakabdl a gumicsovet, kiegyenesiti, belenéz:

— Nem akarok szentimentalis lenni, kisasszony, de ma még nem ettem semmit, és tudja, ha nem a tornarend szerint jarok el,
szbval... — mondja a golfversenyzd.

—...kétszersiilt, teavaijjial? — mondja a sz6ke né talalgatva.



— Ha 6n is golfversenyz6 lenne, az mas, megkdnnyitené a helyzetem, de ha meggondolom, a testfelépitése mar fél siker — mondja a
golfversenyzé.

A segéd kdzben tovabb fiilel, €s most megint magyaraz a satorban, mintha sugni akarna a golfversenyzének.

— Halalosan unom az érdeklédését. Benzin kell. Kanna..., gumicsé..., szaj..., benzintank... — mondja a sz6ke nd.

A segéd vetk6zni kezd a satorban.

— Mintha mitéthez készllédnénk, nem igaz? — mondja a golfversenyzd, és lassan, keményen megmarkolja a marmonkannat. A
segéd a mitét sz6 hallatan ijedten abbahagyja a vetkézést.

A voroés nd, mint egy téli szobor bebugyolalva fehér lepelbe, kicsit lekétozve is, laban gérkorcsolya, egy faba kapaszkodik, amely
Osszekoti a lovassal, pontosabban a nyereggel, €s mintha vizisielne, a lovas igy vontatja, kényelmesen.

— Lehetne az ég még kékebb — mondja a vorés.

— Elvonna a figyelmedet — mondja a lovas.

— Vagy barndbb — mondja a vorés.

— Te, aki szinimadd vagy, tudhatnad, hogy nem igy megy — mondja a lovas.

— Elész6r érzem magam szobornak. Csoda, hogy 6sszezavarodok. — mondja a virés né.

— Ha évekig vontatnalak, el6bb-utobb megszoknad — mondja a lovas.

— Vagy beletérédnék. Este meg reggel. Milyen biztonsagban vagyok!? — mondja a vords joleséen, mintha a mennyorszagban lenne.

— Az utazas fiatalit — mondja a lovas, és szépen vagtaba kezd.

A matr6z egy roncstelepen egy asztalnal Ulve fogadja a szkanderozni vagyo ellenfeleket. Az asztaltél néhany méterre folallitva egy
rozsdas, racsos kapu, amelyen a kéményseprd engedi at az ellenfeleket a megfeleld ,nevezési dij” ellenében, amit egy nagy, eziistds
Ustben gylijt 6ssze, kdzben egy noteszbe jegyzi a nevezésre elfogadott arukat. A matrdz és a kéményseprd fején egyarant mikrofonos
fejhallgatd, azon beszélnek egymassal. Az st mar jocskan tele kacatokkal.

— Prébald meg 6ket légvonalban kildeni, tgy sokkal révidebb. Mire ideérnek lemerevedek, kezdhetem eldIrél f6ltizelni magam —
mondja a matréz.

— Légvonalban: egy doboz vakumso6 — mondja a kéményseprd, bemutatva az éppen érkezé tétet.

— J6het, de s6 ne legyen t6bb, kimarja a gyomromat — mondja a matr6z.

Az ellenfél atmegy a kapun, lell a matr6zzal szemben, a matréz csakhamar leszkanderozza.

— A kovetkezét, légvonalban — mondja a matréz

— Alkulcskészlet — mondja a kéménysepré.

— Libamaj még nem volt. Ez nem kell — mondja a matréz.

A kémeényseprd kitessékeli a sorbél az alkulcsost:

— Ne neheztelien, a mester tudja, mit csinal — mondja a kéményseprd az alkulcsosnak.

Az alkulcsos 6sszetorik, egész testével féldre rogy, mintha élete nagy lehetéségét szalasztana el:

— Nem mondtam, nem mondtam elégszer, hogy a kulccsal befirdék! Fogadok, hogy letettem volna — mondja bosszisan, mar-mar
diihéngve az alkulcsos.

— Fogadjon — mondja a kéménysepré az alkulcsosnak. — Ot liter ecet — mutatja be a kéménysepré az (j ellenfél tétjét.

— Legkdzelebb kiilon meghivoval kell csindlni — mondja a matroz. — Kildd be, de az ecetet 6ntsd ki, elég az tiveg.

A kdvér szivaros férfi, a banyasz, az orvos egy domb tetejérél figyelik az egészet, mindegyik kezében egy-egy nagy hal. A képen
fejukt®l cikcakkban mehetnénk lefelé, ama harom par cip6ig, amelyek nem rég még a boros hord6 mellett alldogaltak

— Sorsdont6 tévedés a részikrdl, ha azt hiszik, hogy olyan ellenallhatatlanok — mondja a kévér szivarozva.

— Csak gyakorlatilag van esélyik, elméletben mar most vesztettek — mondja az orvos.

— Csel nem lesz? — mondja a banyasz gyermeki kivancsisaggal.

Az 6regasszony és a benzinkutas egy paraszthaz udvarara ér, vélhetéen az 6regasszony haza. A benzinkutason léggémbok, mintha
ettél kénnyebben jarna, szinte szédiilt-kabultan. Az 6regasszonynal fényképez6gép és vaku, veszettil villogtat, sikitva t6lt a vaku.

— Nem énekelsz. Erre eskidni mertem volna. Soha nem énekelsz. Meddig tart nalad, mire egyszer énekelsz? Megyink-megyunk,
meg se szolalsz, mintha ki lenne 6ntve a szad sajttal. De ugye nem azt akarod mondani, hogy a széveget nem tudod! — mondja az
oregasszony, mikdzben bemennek a hazba, az 6regasszony bevagja az ajtot.

»E9Y nyilvessz6 homalyosan sodrédoé hattér elétt vadul répdl.”

Az dregasszony kitarja a palettat, vagy széthizza a fliggonyt. Az udvarban ott all a kocsi, benne a széke nd, mellette a lovas és a
szobornak csomagolt vérds né.

— Megtennéd, hogy bevonalkazod a fiizetet, mire visszajévok!? — mondja az dregasszony a benzinkutasnak, és egy Ures flizetet
nyitva tesz elé.
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»EgY nyilvesszd homalyosan sodrédé hattér elétt vadul répdl.”

Az dregasszony kitarja a palettat, vagy széthuzza a fliggonyt. Az udvarban ott all a kocsi, benne a széke n6, mellette a lovas és a
szobornak csomagolt vorés né.

— Megtennéd, hogy bevonalkazod a fiizetet, mire visszajévok!? — mondja az 6regasszony a benzinkutasnak, és egy Ures flzetet
nyitva tesz elé.

— Megjottek, mert nem volt mas dolguk. Mar haromszor késtek el. Ez maguknak a néiesség — mondja az éregasszony az udvaron



alloknak, csipdre tett kézzel az ajtéfélfanak tamaszkodva, nyakaban fényképezdgép.
A lovas a lovon Ulve letekeri a szobornak alcazott nérél a madzagot, majd lerantja a leplet.
— Nem hallott rola? Egy ideje minden masképp van, mint ahogy elképzeljik — mondja a lovas.
— Azt latom, le se veszi roluk a szemét, mégse lat semmit — mondja az 6regasszony perlekedve.
— Mintha az a maga dolga lenne — mondja a lovas.
— Hagyd mar — mondja a vords a lovasnak —, lehet, hogy vak.
Egy puskadodrrenés, a galambok hirtelen csapnak az égre a tetérél, a benzinkutas elrontja a vonalkazast.

*

Egy bar szép fehér mosdojaban mossa a kezét a kdvér, az orvos és a banyasz, nem akar lejonni a kezikrdl a halszag, Ujra és Ujra
csap ala tartjak a keziiket, szagolgatjak, fintorognak. A mosdé hatterében egy férfi félig llve fekszik a kovon, a kezében egy méretes
elefantagyar.

— Gumikesztyit kellett volna hizni — mondja az orvos.

— Majd eltérte a kezem az a barom — mondja a banyasz.

— Elméletben még mindig jok vagyunk — mondja az orvos.

— lit van egy kis nyugtaté — mondja a kdvér, és adja nekik a dobozt. Azok meréen bamulnak ra. — Majd nem fog idegesiteni, hogy
blidés a kezetek — mondja az orvos.

A férfi megmozdul az elefantagyarral:

— Elég szép, csak az arca kicsit goromba. Mondtam neki. A hidon elvalnak Utjaink. Tied a zsak, enyim a zsakmany — mondja a
foldon U6 csukott szemmel, szorongatva az elefantagyart.

— Majd reggelig megtudja, mirél van sz6 — mondja a kdveér, és kijonnek a mosdobal.

Mindharman egy boxban Ulnek. Egy strucctollas, de szamarfejmaszkot és kis el6kdtényt viseld pincérnd Iép hozzajuk. Nem széinak
egy szo6t sem, csak figyelik a pincérnét, aki hevesen jegyzetel, mutogat a tollaval, mintha rendelnének, aztan elmegy. Hatulrol latjuk:
meztelen fenekének jobb, illetve bal partjara fluoreszkalo filccel ez van irva: VAGO-HID.

*

A vords és a szOke nd egy Ures istalldban ténfereg, szagolgat mindent, a lovas a sarokban gubbaszt egy kis kdnywvel a kezében,
olyan otthonos minden. Az éregasszony behoz egy régi, kopott béréndét, ledobja kézépre, kinyitja. Tele rengeteg ruhaval. A vords és
szOke a bérondbdl kiszedik a ruhakat, probalgatjak, magukhoz mérik 6ket.

— Némelyik runaban még szinte benne vagyok. De ne akarjatok ram hasonlitani — mondja az 6éregasszony.

A lovas a nyitott konyv f6l6tt:

— Ha leirja az életét meg belerakja ezeket a fotokat... Mar most olyan mas... — mondja a lovas elgondolkodva.

— Nehéz az él6t féltamasztani — mondja az 6regasszony. — De legalabb valami hasonlit. Addig latom..., kinyitom esténként..., és oft
leszek..., és fogom... — mondja az 6regasszony magaban is kételkedve.

— Nehéz lesz megunni..., és ha egy id6 utan rajon, hogy mégse igy volt...? — mondja a lovas.

(Kézben a lanyok 6ltdznek. Suhognak a ruhak, szinte érezni az illatukat, nem valami j6 illat, régi ruhak, de a lanyok feledtetik ezt,
mintha velUk Ujra a ,j6" illat kblt6zne a ruhakba.)

— Azt is be tudom venni, hogy a csillagok fényét latom, a csillag meg mar sehol nincs — mondja az 6regasszony.

A lanyok elkésziiltek, mindenfélét pdzolnak a régi ruhakban, az dregasszony villog, fényképez.

— Ne hagyja abba, olvasson, ha nem zavarja a fény — mondja az éregasszony.

Az 6regasszony fotdz, a lovas olvas.

— A hazbol négy 6ra gyaloguton értem az allomasra. Tél volt, varatlanul fogott el, hogy itt hagyjak mindent. Amikor kiértem a haz elé,
faztam, mar vissza akartam fordulni. De hamar elveszitettem az iranyt, el6szor azt hittem, Ujra hazafelé tartok, de a hdzunkat mar nem
lattam sehol. A ho vakitott, szinte mindegy volt, merre is van a vasutallomas. De minden bizonnyal nehezemre esett volna eltévedni. (A
benzinkutas a félig vonalkazott flizetre bukva alszik.) Egy id6é utan nem tudtam elddnteni, a fagy vagy a ragyogas dermeszti a labam,
vagy valami megérzés, hogy kisiklott a vonat... — olvassa magaban a lovas, mély, szines hangokon, arcan a tancol6 lanyok arnyéka
suhog.

*

Ejszaka van. A matroz és a kéménysepré a tliz koriil tinek valami erdében, mar amennyire ketten kérbe lehet tini, a folgjik hajlé
agakon valamilyen kis bajnoki érmek lognak. Csipesszel bélyegeket nézegetnek, keresik rajtuk a vizjelet. Amin van, azt félre teszik
egy dobozba, a tdbbit vissza. A bélyegek kdzt akad néhany szép nagy bélyegblokk is (nagyobbak, jol lathatoak!).

— Te — mondja a kéménysepré —, biztos, hogy j6 csere volt ez?

— Miféle cserére gondolsz— mondja a matroz.

— A bélyegekre — mondja a matr6z. — Ha ezek értékesek, nem hiszem, hogy csak ugy elcserélték volna arra a sok kacatra.

— Mi mast tehettek volna? El kellett cserélnitk. Azért mentiink oda, hogy elcseréljik. Nem? — mondja teljes bizonyossaggal a matrdz.

A kéményseprd féInéz, mintha félne valamitél, fulel.

»E9Y nyilvessz6 homalyosan sodrédo hattér elétt vadul répdl.”

— De ha nekiink nem sikertil elcserélni semmire? — mondja a kéményseprd.

— Ne kezdd! Mindent el lehet cserélni. Nem csak az az értékes, amit ellophatnak téled, mint multkor a bélyegzéparnakat... Jol van,
ez most egyel6re nem kell senkinek... — mondja a matroz, lezarva az tgyet.

Az erd6bél delfinhangok, csivitelés, mormogas hallatszik, hasonld, mint amiket a benzinkutas hallott. Rémiilten fillelnek. A matr6z
egy ezUstds oridskondért dob a tlizre. Sotét.
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»E9Y nyilvessz6 homalyosan sodrédoé hattér elétt vadul répadl.”

— De ha nekiink nem sikertl elcserélni semmire? — mondja a kéményseprd.

— Ne kezdd! Mindent el lehet cserélni. Nemcsak az az értékes, amit ellophatnak téled, mint multkor a bélyegzéparnakat... Jol van, ez
most egyeldére nem kell senkinek... — mondja a matréz lezarva az tgyet.

Az erd6bél delfinhangok, csivitelés, mormogas hallatszik, hasonld, mint amiket a benzinkutas hallott. Rémiilten fillelnek. A matr6z
egy eziistds oriaskondért dob a tlizre. Sotét.

Egy révid ideig cs6nd, aztan halkan ugyan, de kdzvetlen kdzelrél valaki dobolni kezd az Ust fenekén.

— Hagyd abba — mondja suttogva, de hatarozottan a matréz.

— Nem te dobolsz? — kérdezi Iélegzetvisszafojtva a kéményseprd.

— Mar hogy dobolnék én? Ennyire bizol bennem? Azt hittem, te dobolsz — suttogja a matréz.

— Dobol a halal! Ha lehetne, én inkabb favosokon... — suttogja torzan a kéményseprd.

— De a te hangod ez egyaltalan? — suttogja a matréz —, még soha nem mondtad a fivésokat.

— Még soha nem suttogtam. Olyan, mint a halalhdrgés — mondja a kéményseproé.

— Eznem te vagy. De nem fogsz meg. Ma még nem — mondja a matrdz, és trappolva, suhogva futasnak ered.

— Varj meg, én vagyok az — mondja a kéményseprd, és varatlanul félkattintia az arca el6tt-alatt az dngyujtéjat. Az ,lstdobolas”

elhallgat.

Es6aztatta, lampaktdl csinosan fényl6 éjszakai utcan sétal a kbvér, az orvos és a banyasz. Alakjuk hosszan nyulik elére.

— Rossz az id6zités. Mar régen be kellett volna ragnunk — mondja a kévér tanacstalanul.

— Plusz a gyogyszerek — mondja az orvos.

— Mennyi pénzink maradt — kérdezi a banyasz.

— Még egy évig elég. Vagy kettéig — mondja a kdvér zsirosan kacagva, mintha maris felejtené tanacstalansagat.

Mogottik felzag egy ponyvas teherautd. Utanuk décdg.

— Az alvas ellen a legjobb gyogyszer az ébrenlét — mondja az orvos.

— De ha nem alszok, az egyben azt is jelenti, hogy ébren vagyok? — kérdezi a banyasz.

— A fold alatt mindegy — mondja a kévér.

— Egyaltalan nem kar egyetlen percért sem. Most aztan éjt nappalla téve lathatjuk. Vagy nem? — mondja az orvos.

— En még nem tudom. De ha sokaig hallgatlak... — mondja a banyasz.

Megall mellettik a teherautd, a motor leall, a reflektorok égve maradnak. A fiatal, de idés ruhazatu sofér flirgén kipattan, megall,
meghajol eléttik.

— Este van — mondja szerényen a teherautds —, a legjobb id6 arra, hogy garanciak és belathatd kdvetkezmények nélkil j6 Uzletet
kdssunk. Nem kérek 6n6ktdl lehetetlent — mondja a teherautés, mikdzben félrehlizza a teherauton a ponyvat. — A zebra. Uraim. Eladé.

A teherauté platojan egy zebra acsingézik, a fekete csikok elképesztéen olvadnak bele az éjszakaba, mintha ott hianyozna az allat.
S6t, a racsozat is arnyékokat vet ra, dupla zebra. De lehet, hogy a hecc kedvéért megprébalhatnank egy fehér léval, mozgé csikokkal.

— Zarva vagyunk — mondja a kévér. — Afrikai allatokat mar évek 6ta nem vesziink.

— Ez csak latszat, uraim, a zebra nem afrikai allat. A zebra ma mar mindenttt megtalalhat6 a vilagban. En sem Afrikabol jovok.
Gondoljak, ilyen nyugodt lennék, ha Afrikabdl jonnék. Nem-nem — mondja nagyon higgadtan a teherautos

— Kar beléd a sz6, fiam — mondja a kévér.

— Ugy latom, a zebra tetszik, csak velem van bajuk. Verjenek meg nyugodtan..., ha aztan kifizetik a zebrat — mondja a teherautés
nyugodt [élekkel, mint akinek egy csdpp vesztenivaldja sincs.

— Megverjik? — kérdezi a banyasz.

— De a zebra nem kell — mondja az orvos.

— Joél van — mondja a kévér —, menj el a patikaba, hozzal kdtszert, jédot, gipszparnat, aztdn majd megegyezink.

A kdvér pénzt ad a teherautdsnak, aki azt elteszi, majd egy nagy mappat kap el6 a kocsibdl, feléjik nyujtja lapozgatva.

— Addig nézzék at a zebrakatalogust. Nincs benne afrikai — mondja a teherautés, és egy kézzel 6sszecsapja a kataloégust.

*

A lovas vagtat (Uget, galoppozik?) a kihalt utcakon, aztan kint megint a pusztasagban, esetleg erdében. A varoson kivll, amerre jar,
mindenitt lampas emberek keresztezik az utjat, mintha nagyon keresnének valamit, de réla tudomast sem vesznek.
Egy elhagyott var romjainal az 6éregasszony Ul a két n6 kocsijanak motorhaztetején, kezében tavcsd. Kénnyedén figyel. A lovas
hozz4 tart. A megérkezést nem latjuk, egyszerilien csak oft Ul a lovas az éregasszony mellett a fldon, a 16 hatrébb, messzebb.
— Soha nem volt j6 keresked6 a fiam. Inkabb megverette magat, de semmit nem adott el — mondja az 6regasszony, mikdzben
leemeli szemeérdl a latcsovet.
— De nem mondta meg neki, hogy a veréstél nem lesz jobb neki?! — mondja a lovas, inkabb nyugtazva, mintsem kérdezve.
— Maganyos ember nem vald kereskeddnek. A szenvedés nem §sztdndz, a halal meg nem jé tanacsad6é — mondja az 6regasszony,
mikdzben a kezében egy nagy butordarab (fotel, vitrines szekrény, pamlag) miniat(ir valtozatat forgatja.
A lovas egy botot fog a kezében, a bot végére ,allandéra” ragumizva egy keszty(, a kesztylivel kihizza a gumit, 16, aztan a féldbe
dofi. Odalent latni a kis lampasokat, ahogy az emberek jarjak az erdét.
»E9Y nyilvessz6 homalyosan sodrédoé hattér elétt vadul répdl.”
— Minden boton talalunk kifogast, féleg hogy azzal a bottal barmit is meg lehetne mozditani... — s6hajtja a lovas. — Készil valahova?
A hattérbdl halk motozas zaja, majd kézeled6 beszédé.
— Nem te, nem hat, persze, de ezt nem nekem kell beadni. Beadni? Nincs Utéképességem, nincs semmim. Most meg az 6sszes
Uté, a tokkal egyutt... — morfondirozik, nydszordg a golfversenyzd, mogotte a segéd, de csak a marmonkannaval, lévén az t6i
eltiintek. Mikor meglatja a lovast és az 6regasszonyt, a szavai elakadnak.

GONG
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»EQy nyilvesszé homalyosan sodr6dé hattér el6tt vadul répdl.”

— Minden boton talalunk kifogast, f6leg hogy azzal a bottal barmit is meg lehetne mozditani... — s6hajtja a lovas. — Késziil valahova?

A héttérbdl halk motozas zaja, majd kézeled6 beszédé.

— Nem te, nem hat, persze, de ezt nem nekem kell beadni. Beadni? Nincs (téképességem, nincs semmim. Most meg az 6sszes
Utd, a tokkal egyitt... — morfondirozik, nydszérég a golfversenyzd, mogoétte a segéd, de csak a marmonkannaval, lévén az t6i
eltiintek. Mikor meglatja a lovast és az 6regasszonyt, a szavai elakadnak.

— Pedig ez egy kihalt vidék — mondja az éregasszony a lovasnak a golfversenyzd csortetésére és nydszorgésére célozva, mikdzben
a golfversenyz6 félhaborodva bamul rajuk, hogyhogy nem osztoznak az 6 nagy banataban.

— Most sem élébb, mint barmikor. Egy-két ember még nem az élet jele — mondja a lovas az éregasszonynak, mintha csak ,huzni”
akarna a golfversenyzét.

— Csak lassak el a sajat bajukat. Ha nincsen szolgad, akkor magad ellen, Uram — mondja a magabdl kifordult golfversenyzé a
segédnek. — Minden fénylizésben ott lobog a lampaoltas szele — mondja a golfversenyzd, elévesz egy parittyat, az erdén sétalo-
keresd fényfoltok felé 16, egy lampa csérémpdlve kialszik.

— Maga kiszamithatobb, mint egy konyhabutor — mondja az éregasszony, és a golfversenyzé mellkasara tizi a kis széket. Az tatott
szajjal, mint egy ,szivacs®, bamul.

*

Ujra a paraszthazban vagyunk, este, lampavilagnal. A két nd, a vords és a széke dramaian feléltézve, selyem kesztyliben esznek
egy nagy kerek-ovalis asztalnal, virslit mustarral. Az asztalon allé elektromos szamovarbdl szedik ki a virslit, plusz kis fehér tubusos
mustar, a kenyér csomagolt kétszersult. Mindkét né hatterében a lovast abrazold nagy méretl fénykép, amint lovaval uszk at ,egy’
nagy vizen, csak egyiken szemben, a masikon hattal. A benzinkutas az asztalhoz tolt magas fotelben Ulve alszik, magahoz szoritva,
mintha macival aludna, egy szép fehér, kitdbmoétt siralyt.

— Volt mar ételmérgezésed — kérdezi a voros.

— Egy sz6cskétdél — mondja a széke.

— Attél is lehet? — kérdezi a voros.

— Egy revimisorban, éjfélkor — mondja a sz6ke.

— De a sz6cske azilyen kicsi — mutatja csodalkozva a voros a villara szurt virslikarikat.

— Belenyomtam egy paradicsomba — mondja a sz6ke.

— Egy paradicsomba? — csodéalkozik a voros.

— El6ész6r dinnyével akartam a szamot, de ki bir megenni egy dinnyét — mondja a széke.

—Ki? — kérdez a voros.

— Meg annak az a hatranya, hogy sokaig tart megenni, és soha nem tudod, hogy hol a szécske. De a paradicsomban hamar
megvan, nem kell varakozni, talalgatni, hogy megetted-e mar a szécskét. Széval, a paradicsomnal tudod, mikor, hol tartasz — mondja
a szbke.

— Es mas ételmérgezésed nem volt? — kérdezi a voros.

— Nem igazan. Akkor se nagyon lehetett eldénteni egyébként, hogy most a szocskétdl vagy a paradicsomtdl van — mondja a széke.

— Mast nem ettél aznap? — kérdezi a vorés.

— Mondtak még, hogy van az a szam, ahol egy cipzarat kell lenyelni, de azt nem vallaltam, sok a savam — mondja a sz6ke.

Az 6reg benzinkutas meghorkan a fotelben. Kicsit eluszunk:

Azt almodja a benzinkutas, hogy 6 a lovas, vagtat, mint a szélvész. Persze, a benzinkutas kisebb, mint a lovas, ezért olyan, mintha
csak a lovas ruhai vagtatndnak. Mintha egy hur elszakadna: a benzinkutas bent all egy flirészporral vastagon f6lszort konyvtar
aulajaban.

— Szabad az olvaséjegyét — kéri a kdnyvtarosnd, mintha sokadszorra latna itt a lovast.

— Még nem iratkoztam be — mondja a benzinkutas félénken.

— Akkor iratkozzon be — biztatja a kényvtarosnd.

A hattérben gyerekek jelennek meg, térden allva kényérognek a lovasnak: — iratkozz be, iratkozz be...!

— Nem — mondja keményen a benzinkutas-lovas.

A kényvtarosnd mintha tudomast sem venne az egészrél, bemegy a mosdoba. Megmossa, lehliti az arcat. Kis csipeszt vesz el6, a
szemoldokét tépkedi:

— Ebren vagyok, almodok, ébren vagyok, almodok...

Az orvos all a zebraketreces teherautd mellett, a ketrecben egy teliesen bepdlyalt férfi il a zebra mellett, ennek a férfinek a racson at
meéri, szamolja az orvos a pulzusat. A bepolyalt férfi a racsok arnyéka miatt ugyanolyan csikos, mint a zebra.

— Es megvan a befutd — mondja az orvos a pulzusra, kalimpalva. — Mehetiink — mondja az orvos, és beugrik a kévér és a banyasz
mellé a teherautoba.

A motor nem indul, hérég, nem indul.

A kovér Ul a kormanynal, a hidbavalo inditasok utan kényelmesen hatraddl:

— Most el6ziink meg egy karambolt — mondja a kovér.

Egy slrln fas arterlleten éjszaka a csonakban evez a matr6z. A kéményseprd egy himbaldédz6 viharlampanal vizsgalgatja a
bélyegeket.
— Szerinted meddig maradt a zacskdban az apol6né — kérdezi a kéménysepro.
— Amugy is rosszul l&t — mondja a matr6z.
— De azt tudja, hogy te voltal ott, meg én — mondja a kéményseprd.
— Sok ilyen embert lathatott mar a maga mddjan — mondja a matréz.



Egy lovast abrazol6 bélyeget tart kezében a kéményseprd, a szell§ kikapja a kezébdl, és a vizbe hajtja.
»EgY nyilvesszd homalyosan sodrédé hattér elétt vadul répdl.”

A kéménysepr6 ugy tesz, mintha semmi nem tértént volna. Aztan mégis a bélyeg utan néz.

— A vizieles bélyegek valoban tdbbet érmek — kérdezi a matroz.

— lzomhuzodas, ez kell a galyarabnak — mondja a matréz, és a vallahoz kap.
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»E9Y nyilvesszd homalyosan sodrédé hattér elétt vadul répdl.”

A kéménysepr6 ugy tesz, mintha semmi nem tértént volna. Aztan mégis a bélyeg utan néz.

— A vizieles bélyegek valoban tdbbet érnek — kérdezi a matroz.

— lzomhuiz6das, ez kell a galyarabnak — mondja a matrdz, és a vallahoz kap.

A kéménysepr6 egy kisebb hordét gurit eld a laba alol.

— Eztidd meg, ettdl jobban leszel — mondja a kéménysepré.

A matréz leteszi az evezbket, kihlzza a dugot, két szélén fogva a szajahoz emeli a hord6t. A hordd aljan tiizet okado sarkanyfej, ami
igy ugy latszik, mintha a matr6z feje lenne.

A lovas a varosban lépked a lovaval, hosszu arnyéka elérenydlik a kdvesuton. Korétte alacsony, legfeliebb kétszintes hazak,
kisvarosi éjjel. A kezében egy kavéhazi Ujsagtartdn Ujsag, menetkdzben olvas. Kdzben egyre hangosabban teniszlabda puffogasa
hallatszik, nydgésekkel egytitt.

Egyszer csak az egyik kapualjpdl harom teniszruhas, de fehér maszkot viseld férfi ugrik eld, kezikben fenyegetbleg szakadt, 16g6
haru teniszitd. Korbefogjak, a lovas megall.

— Friss Ujsag — kérdezi az egyik alarcos kotdzkddve, rekedtes hangon.

— Harmincnyolc évvel ezel6tti kiadas — mondja a lovas.

— Akkor minek olvasod? — kérdezi a masik alarcos.

— Csak a képeket nézem, meg néha a cimet. Mintha mai lenne — mondja a lovas.

— Nem fogod kitalalni, miért allitottunk meg — mondja az elsé alarcos.

— Pénzt akartok — mondja a lovas.

— Nem — mondja az els6 alarcos.

— A lovamat — mondja a lovas.

— Ugyan — mondja az els6 alarcos.

— Az Ujsagot? — kérdezi tirelmetlenil a lovas.

— Hova gondolsz?! — mondja az elsé.

— Barmit megkaphattok — mondja a lovas, most mar kissé lenyugodva, és kiszall a nyeregbdl.

— Nem egészen — mondja a masodik alarcos, még keményebbre fogva a tenisziitét.

— Ha nem talalod ki magadtol, mit akarunk, akkor nem te vagy a mi emberiink — mondja az els6 alarcos.
— Pedig szerintem 6 a mi emberiink — mondja a harmadik.

— De ha nem talalja ki magatdl, nem megyink vele semmire — mondja a masodik alarcos.

— Ezigaz. Csak szeretnénk, ha tudnad, ra kell jonnéd, hogy mit akarunk — mondja az elsé alarcos.
— Nem lesz elveszett id6 — mondja a lovas, mar a nyeregben.

Mire a lovas ezt kimondja, mar csak a falnak tamasztott harom szakadt tenisziit6 all ott, szakadt fejik fénn, mint harom széttépett
arc.

A banyasz vezeti a zebrat, a zebran a tetdtél talpig bekdtézott fia Ul, mégottik a kévér férfi és az orvos baktat a varoskabol kivezet6
€jszakai Uton.
— Mennyi idénk van még a napkeltéig? — kérdezi az orvos.

— Néhany 6ra — mondja a kévér, mikozben mellényzsebébdl elbvesz egy kattintds fedell o6rat. Amikor felkattintja, egy pillanatra
vakitd fényességgel berobban a nap.

— Mar egy éve, nem?, mintha hajok nyomat keresnénk a tengeren — mondja a kévér harsanyan, mintha valami viccet készitene el6.
— Szaga van mindennek, el se tudom téveszteni — mondja a zebrat vezet® banyasz, mikdzben az orrat térélgeti a kantaros kezével.
A tavolban féltinnek a keres® lampas emberek mozg6 fénypontjai.

— Hogy érted ezt a hajoékat? — kérdezi az orvos, mintha valami olyan dologrél esnék itt sz6, ami mintha nem lett volna a tervben.

— Nyugalom — mondja a kévér. — Ha Ugy mégy, ahogy egy éve, hogy nem tudod, mi lesz a kdvetkezd percben, akkor fol is
készililhetsz a meglepetésre, meg nem is, el is tévedtél, meg nem is egészen. Ha nem taldlod a vizen a hajét, csak a nyomat, az se
jelent tobbet, csak azt, hogy elkéstél. Es mi van akkor? — mondja a kévér tudalékosan.

— Hol latod te azt a haj6t? — kérdezi a banyasz firkészve.
— Aha — mondja megnyugodva az orvos —, itt van zebraban.

A lovas vagtat az éjszakai mez&n. Néha egy-egy pillanatra, mint az 6ra felkattintdsanal berobban a vakité nap.

*

Sok szakallas éregember all az erdében egy tisztason, kezikben €gé viharlampa. A golfversenyzd gondolkozva, mint egy



parancsnok, hatra tett kézzel sétalgat el6ttik oda-vissza.

Az dregasszony meg a segéd a kocsiban Ul, az dregasszony a radi6é kereségombjan tekerget, szokdsos radidéhangok.

A golfversenyz6 csak sétalgat, gondolkodik a szétlan, lampas 6regek elétt. Egyszer csak megall, az arcat az égre veti.

»E9Y nyilvesszd homalyosan sodrédé hattér elétt vadul répdl.”

Az dregasszony a radion valami egészen csendes helyet taldl. Majd szép lassan elindul a széveg. Egy nem létez6 nyelven, lassan,
szinte sz6tagolva, suttogva beszél valaki, mikdzben a golfversenyz6 az eget nézi:

— Joaventd merdert, zakauviltor me hof...

GONG
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»E9Y nyilvesszd homalyosan sodrédé hattér elétt vadul répdl.”

Az 6regasszony a radidn valami egészen csendes helyet talal. Majd szép lassan elindul a szbveg. Egy nem létez6 nyelven, lassan,
szinte sz6tagolva, suttogva beszél valaki, mikézben a golfversenyz6 az eget nézi:

— Joaventd merdert, zakauviltor me hof...

Az dregasszony ,az arcaba temeti a kezét, mintha hiippdgne, siradozna, aztan csuklik, csukladozik, kicsiket kdhdg, kéhint, vegiil
tisszent, priszkol.

A nem létez6 nyelven beszé1 elhallgat.

— Bizonyos frekvenciakra én is allergias vagyok — mondja a golfversenyz8, mikézben oldalra néz meredten, meglatja golfzsakjat egy
bokor alatt, mellette harom par ,ires” cip6, belltetve szines viragokkal.

*

Hajnalodik. A lovas egy paraba burkolt tohoz vezeti a lovat. A 16 iszik. Kicsit arrébb a lovas megpillant valami furcsat a tiszta vizben,
de korotte minden tejfehér a hajnali kodtél. Begazol érte a vizbe, kiemeli: egy méretes, kocka alaku jégtémb, belefagyva egy piros
fésl és egy piros keretes zsebtikor. Probaljia ugy forgatni a tikrét, hogy lassa magat benne, de mindent lat, csak magat nem. A
jégtdmb a hona alatt, foldl a léra, baktat tovabb. Az Uton, amerre halad, vizfolyas nyomai. (Ugye, ebben itt a tikor altal totalisan
megszimbolizaltuk az énkeresést, az olvadd jégben a tel6 id6ét, a haladast, amelynek majd eredményétdl fliggéen lesz késdbb
haladas.)

A vords és a sz6ke nd a paraszthaz el6tt Uinek hajnalban egy-egy fonott székben, k6zdttik a benzinkutas alszik, a kezében nagy,
szines tablas konyv, labai egy lavornyi, kéken csillogd vizben, a benzinkutas szajabdl gumicsd vezet a lavorba. Korottik nyulak
szaladgalnak. A vords nd akvariumot tart a kezében, azt vizsgalgatja, a sz6ke né fejére dianéz6-készilék van gumizva, sorra cseréli a
hajnali fényben lathato diakat. Azt latja a diakon, ami elétte van: hajnali taj, majd megjelenik rajta a matr6z és a kéményseprd, hozzak
magukkal a csénakot és a bélyegalbumokat, amelyek pontosan olyanok, mint amilyet a benzinkutas tart a kezében. A kimerevitett
képek egyre kdzelednek, majd az egyik allé kép atvalt a valésagba.

— Mddszeresen kivarjak a hajnalt — mondja a matr6z a kéményseprének.

A sz6ke nb feltolja homlokara a diaolvasot.

— Milyen édesek, mint két vattacukor — mondja a szbke.

— Vigyazz, csénak van naluk! — mondja a vérés gyanakodva-pukkadozva.

A csonak mar kissé messzebb, a hattérben.

— Be voltak igérve ezek a matricak — mondja a matrdz a két n6 el6tt allva.

— Bélyegek — javitja sugva a kéményseprd, kissé a matréz mégé bujva.

A vorés nd megint kuncogni, majd csendesen pukkadozva réhdgni kezd, a nevetéstél patakzik arcan a koénny, belecsépdg az
akvariumba.

A sz6ke n6 egy tarsolyt csatol le a benzinkutas oldalarél, odadobja a matréznak. A matréz gyorsan leteszi az albumokat, elkapja a
tarsolyt. Kinyitja, hol a nére, hol a tarsolyba néz, amely tele van fogakkal. A kéménysepré is belekukkant, lerakja az albumokat.

— Kartyazni — kuncog magaban a vords —, hat nem?, kartyaadds?, mit veszithet?, a fogait?

A matréz idegesen, bosszankodva, de tehetetlenil hallgatja-nézi a vorés nét.

— Ne edd magad, na, a lényeg, hogy megvannak a tejfogaid, ennél nagyobb baj mar nem lehet — vigasztalja a kéménysepré a
matrézt.

Egy hajnali, allatvasari forgatag kellés kzepén all a kbvér, az orvos, a banyasz és a zebra. Egy alacsony néger férfi €s egy magas
néger nd — mindketten er8s dioptrias, fehér csontkeretes szemivegben —, vizsgalgatjak a zebrat, eldlrél, hatulrdl, alanéznek, mintha
auté lenne. Mindketten a radiéban hallott halandzsa nyelven beszélnek kdzben.

— Ezek atlatnak a zebran — mondja az orvos a kévérnek.

— Biztos betegnek lesz — mondja a kovér.

— Mii? — kérdez az orvos — Lenyeletik vele?

— Nem, ezzel borogatjak — mondja a kéver természetesen.

A banyasz a hattérben egy slagcsévelével letekeri a teherautds zebraarusrol a fehér kotést, aki pérégve-forogva kavarog, mint a
forg6szél, kbzben mintha recsegne-ropogna az 6sszes csontja, mintha tagulna.

— Azt mondjak, hogy az anyamra hasonlitok — zsortél6dik magaban a teherautdés —, de minek? Fara arany hartyat? Vagy forditva. Ez
a legrosszabb. Valamit még eladok, aztan... aztan... aztan...

A két néger szemben all a kbvérrel és az orvossal. A férfi elévesz a szajabdl egy kis ladikat, a nd egy kulcsot.

*



Szintigy hajnal. A pusztasag kézepén all a golfversenyzd, a segéd, az 6regasszony és az autd. Az autd benzintankjabdl kilégo csé a
marmonkannaba fut. Ruhajukon lobog a szél. A segéd egy flicsomot vesz ki a zsebébdl, lerakja a foldre, ra a labdat. Mindannyian a
keld, de még nem lathatd Nap horizontja felé figyelnek.

A golfversenyzd er6sen koncentral, hunyorit.

Suhint és (t.

— Jaj— mondja egy pillanattal késébb a golfversenyzd, de ez csak egy kis jaj, mintha eszébe jutna egy lényegtelen dolog.

Ekkor villanassal berobban az izz6 napkorong. Mindenki ott all, ahol az utols6 jelenetében. A Nap felé kapjak a fejiket, amelyek a
golfiitéhdz hasonldan suhognak: a vords, a szke nd, (a benzinkutas arca: alszik, nem suhog), a matrdz, a kéménysepro, a kévér, az
ornvos, a banyasz.

A lovas vagtat (kbzelrél): a nyakaba kétve ring, himbalddzik a fésus-tukros jégtabla.
— Jaj— mondja megint a golfversenyzé hangja.

A Nap berobban.

A lovas a parallo, izzasra kész pusztasagon at tavolodva belevagtat a Napba.
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